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Manual and Tutorial videos 
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Version 3.1 

 

 

 
 

 

 

Also check out www.radaropus.com  
for more tutorial videos and interviews. 

 

 

 

About the links to Tutorial Videos in this manual 
Click the links in the blue boxes to start tutorial videos. 

See below video to see how this works. 

 

  

 

 

 

 

 

View video: Video size & streaming quality 

http://www.radaropus.com/
https://youtu.be/-geM3KSLBZ4
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Demo ï Tryout  
 

 
 

The Demo ς Tryout version can be downloaded from www.radaropus.com 
 
If you have any question regarding the installation, program use, or available packages, please contact your local 
representative if available in your country, or the general support.  
For contact addresses see www.radaropus.com   see: support 
 
The Demo version has the following limitations, and a few functions are disabled compared to the full version: 

¶ Backup and Restore. Live Update. Content updater. Account management, 

¶ Clificol. Save file to RCPC. Import catalogue of cases from Radar 10, 

¶ Import patients from WinCHIP 3.x. aŀȄƛƳǳƳ ол ǎƛƴƎƭŜ ŎŀǎŜǎ Ŏŀƴ ōŜ ǎŀǾŜŘ ƛƴ ǘƘŜ Ψ5ŜŦŀǳƭǘΩ ŎŀǘŀƭƻƎǳŜ, 
¶ Maximum 10 patients can be saved, each of them with max 10 consultations and 10 repertorizations 

 
 

Learning to use RadarOpus 
 

¶ Make sure you view the Intro Tutorial Videos (see the next chapter).  

 
¶ There is also a Beginners and Advanced Course available at www.radaropus.com then see the menu Video. 

 
 

 
 

 

http://www.radaropus.com/
http://www.radaropus.com/
http://www.radaropus.com/
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User Account &  Data Protection 
Although this topic has been mentioned briefly in the installation manual, below more details. 
 
HIPAA / GDPR regulations 
The RadarOpus software complies with the technical guidelines of recent privacy legislations: 

¶ In the USA there is the HIPAA (Health Insurance and Accountability Act, 1996). 

¶ In the EU on 25 May 2018 new legislation GDPR will become active (General Data Protection 
Regulation). This may be called differently in each EU country (e.g. in NL: AVG) 

 
From version 2.2 onwards additional security features have been introduced, creating the highest level of data 
encryption and protection. RadarOpus is the only homeopathic software which fully complies with all regulations and 
offers you the highest possible security. 
 
Some of the security and privacy features are: 
- Fully encrypted RadarOpus database, including all patient information and additional files (lab reports, roentgen 
photos, etc.). 
- Password protected and required password entry after a longer timeout period. 
- The RadarOpus backups are encrypted, and password protected, now consists of one single file. 
- Individual saved (exported) analysis files are encrypted. 
- Trace of patient file history editing by the homeopath and edit blocking of previous consolations (only active if 
required in your country). 
- Export of a complete patient history (excluding personal notes of the homeopath) in a text format if a patient would 
request this. Or a complete deletion of all patient history if the patient requests this. 
 

¶ On the website www.radaropus.com you can find all details if the GDPR & HIPPA regulations which have been 
implemented in RadarOpus:  Direct link 

 

Creating an account 
When you start RadarOpus you will be asked to create an account 

¶ There is a Local Account to protect the patient data in RadarOpus 

¶ You can also create Clificol account, you can also do that later at any time, 
(Clificol is a project to collect cured cases) 

 

Step 1: Do you want to create an account? 
During 30 days you will be reminded to create a local 
account. So you can only postpone to create the account 
during 30 days. 
 
Note: Following the GDPR regulations it is mandatory to create an 
account.  All data in RadarOpus is password protected and encrypted. Also the Backups made from RadarOpus are 
encrypted.  
 
Attention: If you would restore an older RadarOpus backup it will ask for the (previous) password that was used at 
that time. Make sure you always note your passwords for a while, and keep them in a safe place. 

 
You may skip the creation of an account if you want, but only for 
a limited time with the button: No, remind me later. 
 
You can change your password at any time in RadarOpus via the 
menu bar: Tools, User account. 
 

http://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/hipaa/Pages/default.aspx
http://www.eugdpr.org/
http://www.radaropus.com/
https://www.radaropus.com/products/radaropus/whats-new?showModal=GDPR
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Step 2:  Creating an account 
If you do select άYes, create an account nowέΦ 
 
- Please enter a First & Last name and a Password 
- Select a Security question & give an answer 
 
 
 
 
 
 
 
 

- Save your RadarOpus Login and Password  
After registration, on the desktop you will find file called Account.txt 
 
Print or note down your login details. 
Make sure you delete this Account.txt file and clean your trash box. 
 

. 
 
 
 

Move your RadarOpus soft-code license to a different computer 
 

¶ If you are using a softkey-protected RadarOpus license, and in future you would want to move your 
license to a new computer, you must contact your local representative or the tech support before 
you get rid of you old (current) computer. 

¶ Also keep in mind you should not Format the harddrive in your computer before you have contacted 
support to lift the license from the computer. After this has been done, you will receive a new 
activation code to install RadarOpus on the new computer. 

 
 

¶ If you are using a hardware USB-key (also called a Dongle) for your RadarOpus license, you can move 
that usb key to the new computer. And download and install RadarOpus on that computer. 

 

¶ Later this year a website will come available where users can manage their license. 
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Intro Tutorial Videos 
 

4ÕÔÏÒÉÁÌ ÖÉÄÅÏÓ ɀ "ÅÇÉÎÎÅÒ Ǫ %ØÐÅÒÔ 
There are also a Beginners and Advanced Course available at www.radaropus.com then see the menu Video. 

 

¶ Link to the Beginners course on www.radaropus.com 

¶ Links to the Expert course on www.radaropus.com 
 
Below you find tutorial videos created by one of our representatives which are also interesting to follow, with direct links 
to youtube. 

4ÕÔÏÒÉÁÌ ÖÉÄÅÏÓ ɀ ! 1ÕÉÃË 4ÏÕÒ 
The following tutorial videos will give an overview of the basic functions, so you will be able to work out 

your first case quickly. For more details see further in the manual. 

 

Select in YouTube: 

Full Screen 

and 

HD 720 or 1080 Quality 

 
Ask your local representative for links to other 

language videos. 

  
 

Introduction part 1  
Video: Introduction part 1 

 

¶ Table of contents of: Repertory, References, 

Patients, Remedies, Families. 

¶ Different windows (Tabs), 

¶ Hotkeys: Alt 1, Alt 2, Alt 3. 

¶ Check the Default settings for your country 
(ask for the best settings for your country) 

¶ Two methods to save the symptom clipboards 

(the Analysis) 

 

 

 
 

Introduction part 2  
Video: Introduction part 2 

 

¶ Find a symptom when you know where it is. 
- with the mouse, with the keyboard 

- take a symptom with drag and drop 

¶ Find a symptom, starting from the current 

location 
- click on the symptom path 

- use the backspace key 

 
 

 

 

 

 

 
 

http://www.radaropus.com/
http://www.radaropus.com/
http://www.radaropus.com/
https://youtu.be/d4Ur7QrD0kc
https://youtu.be/yrV5UPNxk3o
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Introduction part 3  
Video: Introduction part 3 

¶ Simple search on words 

¶ Take a symptom into a clipboard 

¶ Advanced search: word search 

¶ Using more symptom clipboards 

¶ Search in all documents 

¶ Analysis methods 

¶ Save the analysis to a folder. 

¶ Recall the analysis 

 

 
 

  

Introduction part 4  
Video: Introduction part 4 

 

¶ Remedy search through Synthesis 
 

¶ Remedy comparison through Synthesis 

 

 

  

Save clipboards separately 
Video: Save separately  

¶ Save clipboards in a quick way, outside of the 

patient file, but still securely inside 

RadarOpus. It is called ñsave to a folderò. 
Have your patient information stored in a 

secure way. 

¶ Export and send to a colleague (not secure) 
  

 
 

Save clipboards to the patient file 

(manually) 
Video: Save to patient file manually 

 

¶ Save clipboards manually to the patient file. 
Have your patient information stored in a 

secure way. 
 

 
The patient file basics 

Video: Patient file basics 

 

¶ The basics how to work with the patient file, 
and how the symptom clipboards are saved 

automatically. 

Have your patient information stored in a 
secure way! 

 

 

 

 

  

https://youtu.be/VJgepvrvsig
https://youtu.be/1ZoWNmZL66c
https://youtu.be/bmjGNfn4LDo
https://youtu.be/AJrBF_i6OLM
https://youtu.be/Fl-bJWu2GT8


  
 

Updated 31 May 2022 
9 

Symptom Clipboards 
Symptom clipboards - part 1 

Video: Clipboards part 1 

 

¶ Move symptoms between clipboards 

¶ Use several clipboards 

¶ Move a symptom within a clipboard 

¶ Sort symptoms 

 
 

  

  

  

Symptom clipboards - part 2 
Video: Clipboards part 2 

 

¶ Analysis methods 

¶ Symptom intensity 

¶ Combine / group symptoms 

¶ Word search using AND, OR 

¶ Elimination 

¶ Excluding 

¶ Show excluded remedies 

 

 
 

Remedy / Word Search 
Using the Search area 

Video: Search area 
 

¶ Search only through one or more sections of 
the repertory 
 

 

 

 
Select the default search location 

Video: Default search location 

 

¶ How to set the default book(s) in which a 

search is done. 

¶ Example: Word search, Remedy search 
 

 

 

 
 

https://youtu.be/izChIzQZ8Uc
https://youtu.be/6QU6KfA8KGA
https://youtu.be/vpvl98jUuNM
https://youtu.be/tsvV5laAZjs
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Remedy comparison & search area 
Video: Remedy comparison 

 

¶ How to compare remedies only through a 

specific search area 

 

 
  

A demonstration of several functions 

Demonstration ñtopic wartsò  
Video: Dr Subrata Banerjea ñwartsò 

 

¶ Search for documents on a topic 

¶ Word search 

¶ Open a new search tab 

¶ Take the search result into a clipboard 

¶ Graph of the search result 

 

 

https://youtu.be/IbxZsDa4iL4
https://youtu.be/a2JMrWG5-1I
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Overview of all tutorial videos 
There is also a Beginners and an Advanced Course available at www.radaropus.com see the menu Video. 

 

,ÉÓÔ ÏÆ 4ÕÔÏÒÉÁÌ 6ÉÄÅÏÓ 
All these video links are also mentioned throughout the rest of the manual. 

 

Topics  Video link 
General & installation  

How to view these videos: change size and quality Video size & streaming quality 
Installation: Import of old Radar 10.5 cases Import cases  

Introduction  

Introduction videos at www.radaropus.com 
- Beginners course 
- Expert course 

 
Beginners course website 
Expert course website 

  
Introduction videos 
These videos will get you started quickly 
(Topics to be added: Save clipboards separately 
Save clipboards tot the patient file. Patient file basics.  
Symptom clipboards part 1. Symptom clipboards part 2) 

Introduction part 1 
Introduction part 2 
Introduction part 3 
Introduction part 4  

A General quick tour 
(Find, take, search, analyze, save the analysis ς patient file) 

General Quick Tour part 1 
General Quick Tour part 2 

Table of Contents (TOC) of Remedies TOC of Remedies 
Table of Contents (TOC) of Families TOC of Families 
Copy & Paste (Mac users) 
Copy & Paste (Windows users) 

Copy-paste MAC 
Copy-paste Windows 

Repertory Views - introduction  
Views buttons 

Repertory Views Intro (11:57) 
Repertory Views Buttons (6:46) 

Two Views Buttons Views buttons 
The symptom path (in the repertory) Symptom Path 
Creating a Startup Document mix 
Creating a Startup Document mix (new video 2019) 

Startup Document mix  
Create a startup mix (2019) 

Find  

Find symptoms in the repertory (Hierarchical browsing) 
Find from current location 

Find with F2 and F3 

Fast Find and using Backspace 
Using the Backspace  

Fast Find and Take (2 min) 
Using the backspace (5 min) 

Take  

Taking symptoms into a clipboard Taking symptoms 
Take a symptom with cross references Take with cross references 
Overview videos Take & Clipboards tips & tricks Take & clipboards part 1 

Take & clipboards part 2 
Take & clipboards part 3 

Some tips by Luke Norland:  Take and combine rubrics 
Combine and using families 

Search   

The simple search: (part 1) Simple search: part 1 
How to set the default search location Default search location 
Take symptoms from search result: (part 2) Simple search: ǇŀǊǘ н ά¢ŀƪŜέ 
The simple search (overview) Simple search: overview 
The simple search: Using Operators Simple search: operators 
The simple search: Use more Search Tabs Simple search: using more search tabs 
Search in a: Temporary document selection Search in a document selection 
Search in a: Search area (in only a part of the repertory) Search in a search area 

http://www.radaropus.com/
http://youtu.be/-geM3KSLBZ4
http://youtu.be/8sv_TuyJ79k
https://www.radaropus.com/academy/beginners-course
https://www.radaropus.com/academy/expert-course
https://youtu.be/d4Ur7QrD0kc
https://youtu.be/yrV5UPNxk3o
https://youtu.be/VJgepvrvsig
https://youtu.be/1ZoWNmZL66c
http://youtu.be/pNF60GcKa3U
http://youtu.be/sIgHT33Q8r8
http://youtu.be/0O6rZgr5EPk
http://youtu.be/w2q8OYSnL3Y
https://youtu.be/4ueNjcNIC5U
https://youtu.be/42tIrdY3GX4
http://youtu.be/TeXTd94rGF4
https://youtu.be/_BsXlXDR-fo
http://youtu.be/_BsXlXDR-fo
http://youtu.be/KifUFhxEwkc
http://youtu.be/7Hsd2z0TMVU
https://youtu.be/A_TfyJIL87Y
http://youtu.be/RDltrJSjYwM
http://youtu.be/op7HCjpO91g
https://youtu.be/xsJiwoy0sKg
http://youtu.be/QgqLqFAF90g
http://youtu.be/KRphnM1XqeU
https://youtu.be/OoyNY1xADvw
https://youtu.be/_glV38wife8
https://youtu.be/RIgGb6-Ae4M
https://youtu.be/H53_zPYIn0M
https://youtu.be/y_Xu3kDZdV4
http://youtu.be/nPoTN94Shqk
https://youtu.be/tsvV5laAZjs
http://youtu.be/m0mfJlbFB5M
http://youtu.be/xBgwZE53xnQ
http://youtu.be/CDZPGx3CXyA
http://youtu.be/9uShe8alwHM
http://youtu.be/76AQqqgKXXE
https://youtu.be/vpvl98jUuNM
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Fast Search tutorial όǳǎƛƴƎ άΚάύ Fast Search 
  

Quick Search Box  
Using the quick search box Quick search box 
Graphical search result + several search tabs Search result graphically and search tabs 

Remedy info & Remedy search  

Overview of remedy searches or open a MM (part 1) (part 2) Overview part 1 
Overview part 2 

Examples Remedy search (part 1)    Has been removed 

Examples Remedy search (part 2) Remedy search part 2  
Remedy search: Limit to degree or rubric size Remedy search degree or rubric size 
Remedy search via drag and drop Remedy search via Drag &Drop 
Select your favorite Keynote or MM file Select your favorite KN or MM 

Advanced Search  

Advanced search window: Words, Remedies, Families Advanced search introduction 
Advanced search: Remedy search  
Advanced search: Search area (Remedies and Words) 
Advanced search: Search area (Short video)) 

Search area (Remedies and Words) 
Search area (Short video) 

Advanced search: Case remedy Search for a case remedy 
Advanced search: Pathology, case pathology Search pathology, case pathology 
Search result: Open more search tabs Search result graphically 

Advanced search: Remedy Comparison  

Remedy comparison (long version) Remedy Comparison 
Remedy comparison (short version) Remedy Comparison (short version) 
Remedy comparison: in a search area, open a second search tab  
Overview video: ǳǎƛƴƎ ǘƘŜ ǘƻǇƛŎ άǿŀǊǘǎέ ŦǊƻƳ {ǳōǊŀǘŀ .ŀƴŜǊƧŜŀ {ǳōǊŀǘŀ .ŀƴŜǊƧŜŀ άǘƻǇƛŎ ǿŀǊǘǎέ 

Clipboards & Analysis  

Introduction to symptom clipboards part 1 
Introduction to symptom clipboards part 2 

Using clipboards part 1 
Using clipboards part 2 

Overview video Take & Clipboards part 1 
Overview video Take & Clipboards part 2 
Overview video Take & Clipboards part 3 

Take & clipboards part 1 
Take & clipboards part 2 
Take & clipboards part 3 

Two new symptom clipboard videos (RadarOpus 2.0) Symptom clipboards part 1 (new) 
Symptom clipboards part 2 (new) 

Symptom clipboards (extra video) Symptom clipboards (extra video) 
  
Save the analysis (clipboards) to a folder Save analysis to a folder 
Save the analysis to the patient file (save manually) Save to a patient (manually) 
Save the analysis to the patient file (save automatically) Using the patient file (basics) 
  
Tips how to Take with the keyboard into different clipboards, change 
clipboard names 

Take with keyboard into other clipboards 

The Analysis  
General introduction analysis window See videos about the clipboards 
Show remedies excluded from the analysis (eliminative, families) Show excluded remedies from analysis 

The Synthesis repertory  
Frederik Schroyens explaining the new Adonis repertory Frederik Schroyens: Synthesis Adonis 

Repertory additions  
Making repertory additions  Additions 
Import additions Import additions 

Content updater  
Explaining the content updater Content updater 

Analysis methods - Modules  

Vithoulkas Expert System (VES)  
Herscu: Cycles and Segments Herscu Cycle and Segments 
Boenninghausen Pocketbook (Allen): Polar analysis Boenninghausen polar analysis 

http://youtu.be/8vp2h0CKlj0
http://youtu.be/zY4dgjCQaLo
https://youtu.be/GzbdSsuV9mw
http://youtu.be/xyymjL5tsaU
http://youtu.be/ZwMAYa0ZqQo
http://youtu.be/ZJAjO-g-wU4
http://youtu.be/b-TLBrKPTGQ
http://youtu.be/o5mFkvh3yJ4
https://youtu.be/kMsn1REucsQ
http://youtu.be/nxzFBX3JQG0
http://youtu.be/F82dAxEbIu8
http://youtu.be/nBdD7jaGCnU
https://youtu.be/uL4J_jzjj-s
https://d.docs.live.net/3b2bc75ac6b5d5bd/__Frankrijk-Zomer-2019/Advanced%20search:%20Case%20remedy
https://youtu.be/GzbdSsuV9mw
http://youtu.be/padTxxVlF_M
https://youtu.be/IbxZsDa4iL4
https://youtu.be/-o5TfICcJSQ
https://youtu.be/ljoeCAQpJwU
https://youtu.be/ea5F8q7Y-Ns
https://youtu.be/OoyNY1xADvw
https://youtu.be/_glV38wife8
https://youtu.be/RIgGb6-Ae4M
https://youtu.be/ljoeCAQpJwU
https://youtu.be/ea5F8q7Y-Ns
http://youtu.be/hxogyqoE1H8
https://youtu.be/bmjGNfn4LDo
https://youtu.be/AJrBF_i6OLM
https://youtu.be/Fl-bJWu2GT8
https://youtu.be/96urkqVVALA
http://youtu.be/QQjMKOAkXLs
https://youtu.be/yy1QxGRc0m8
https://youtu.be/z7aPsz2vDNs
https://youtu.be/GMNfxbqiefY
https://youtu.be/-vURaE4-uao
https://youtu.be/DW4KAM7yp94
https://youtu.be/g4UBSM_VobM
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Heiner Frei: Polarity analysis Heiner Frei polarity analysis 
Dimitriadis ς Boenninghausen Repertory  
Grant Bentley ς Facial analysis Bentley Facial Analysis 

Families & Maps  

Family, Highlight, Limit overview tips and tricks - part 1 
Family, Highlight, Limit overview tips and tricks - part 2 

Tips and tricks families part 1 
Tips and tricks families part 2 

Family classification introduction Family classification intro 
Family search in the repertory Families search part 1 

Families search part 2 
Maps:  Kingdoms (Will Taylor) 
             Periodic table (Jan Scholten) 

Use Maps Kingdoms (Will Taylor) 
Use Maps Periodic table (Jan Scholten) 

Family Finder ς Anne Vervarcke  
Interview with Anne Vervarcke about the Family Finder Interview with Anne Vervarcke 
How the Family Finder works by Luke Norland (part 1) Luke Norland explaining the FF (part 1) 
How the Family Finder works by Luke Norland (part 2) Luke Norland explaining the FF (part 2) 

Thematic Repertory - Luke Norland  
An introduction how to use the Thematic repertory Intro to the Thematic repertory 
  

Filip Degroote  
Energetic package Energetic package 
Dream repertory and text book  

More Tools  

Remedy Information Window ς Family information Family information ς intro RIW 
Making a backup & Restore Making a backup 
Concepts: Veterinary ς Morrison - Petrucci Using Concepts 

Repertory additions  

Making repertory additions Making repertory additions 
Import & share repertory additions Import repertory additions 

References: Materia Medica, Journals, Therapeutics  

Browse in Materia Medica, Journals, etc. Browse Reference documents 

Patient file  

Save an analysis to the patient file (manually) See in: Clipboards 
Save the analysis to the patient file (automatically) See in: Clipboards 
  

 
 

https://youtu.be/sD3C5-s1sWQ
https://youtu.be/Qb2MvRtmvuM
https://youtu.be/GN_BQ4utDcM
https://youtu.be/TvobwKADCkE
https://d.docs.live.net/3b2bc75ac6b5d5bd/_SUPPORT%20Radar/Family%20classification%20intro
http://youtu.be/JBiT4Zle9g0
http://youtu.be/OZR-PTkM42s
http://youtu.be/RVC7WlQVZV4
http://youtu.be/0UbB2G_rqrc
https://youtu.be/qCZUlqpt3eI
https://youtu.be/SvcD3viOJa8
https://youtu.be/ruKN0eQs5YQ
https://youtu.be/cBab3rgUtUg
https://youtu.be/LIsbG7FqoMg
https://youtu.be/gOSS8EnU8wc
https://youtu.be/RXYV7HKB9GE
http://youtu.be/-tj0hD-EQBI
https://youtu.be/4lDKs7U6wyU
https://youtu.be/Hsjz90ESXtE
http://youtu.be/-AM1zB__2qI
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Introduction  
2ÁÄÁÒ/ÐÕÓ Ȱ%ÎÇÉÎÅÓȱ Ǫ Ȱ0ÁÃËÁÇÅÓȱ 
There are a 4 basic ΨEƴƎƛƴŜǎΩ of RadarOpus available: MINI, SILVER, GOLD, DIAMOND.  
For detailed overview of the functions available in each engine, please see www.radaropus.com then see 
Products - Engine types 
 
Some countries have ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ άPackagesέ 
which consist of a basic Engine with special 
Content. 
This manual mostly shows screenshots of the 
Diamond engine. 
 

)ÎÔÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÔÏ 2ÁÄÁÒ/ÐÕÓ 
The revolutionary concept of RadarOpus is that all homeopathic information is available from within one 
program. You have one interface, one database, one homeopathic Library. You can search in only one 
repertory, in a few selected books, or in your whole library. 
 
In the RadarOpus Library you can have access to: (depending on your package) 

Repertories: 

¶ Real Repertories: Synthesis (several versions & languages), Murphy, Boenninghausen, etc. 

¶ Concept repertories: a concept (an idea, pathology or theme) points to related repertory rubrics.  

¶ Family repertories: grouping of remedies based on relationships. 
References:  

¶ Real Materia Medica: Allen, Hering, Boericke, etc. 

¶ Cases / Philosophy / Therapeutics / Journals, and other types of text documents. 
Patient data 

¶ Analyses separately saved to a Folder (saved outside of the patient file).  

¶ Patient file (+ Analyses): administrative and consult info. 

¶ Clificol: an online database project to collect cases for verification and scientific research.  
Remedy and Author (sources) information 

¶ Proving websites: with recent information, provings background, order info, etc. 

¶ General background info like: Multimedia, Family-info, Wikipedia, Google images, etc. 

¶ Author and source background info 
Internet 

¶ Full integration and direct access to internet (optional) 
Languages 

¶ Repertories and materia medica are optionally available in several languages.  
Maps, Wizards and Modules 

¶ RadarOpus also has a wide range of add-on modules and wizards.  
 

Homeopathic quality and reliability 
Because in recent years the homeopathic development has been so extensive, and some homeopathic 
approaches are growing far apart, RadarOpus has set the goal to integrate all, but at the same time making 
sure to indicate (tagging) carefully what type of information and how reliable it is. And giving the user full 
control over what type of homeopathic information he wants to work with. If you show in Synthesis the 
author references, you can see exactly from which source an addition is coming. 
 
In RadarOpus quality and reliability come first.  
Some repertories went into another direction of having quickly more and more content first. Other 
ǊŜǇŜǊǘƻǊƛŜǎ ǎǘŀǊǘ ǘƻ ŦƻŎǳǎ ƻƴ άŎƭƛƴƛŎŀƭ symptomsέ όǇŀǘƘƻƭƻƎȅ ƴŀƳŜs). This trend has a negative effect on 

http://www.radaropus.com/
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individualization and homeopathic quality. RadarOpus in contrast has set as target to increase reliability and 
quality even more than has already been achieved with Synthesis.  
For future editions of Synthesis, the goal is to achieve a 100% level of homeopathic transparency and 
reliability, and tracing back all additions to its original materia medica sources. 
 

 

 

)ÎÔÒÏÄÕÃÔÉÏÎ 0ÁÒÔ ρ 

Tutorial videos: introduction  
Please see the above-mentioned section and view the Intro Tutorial Videos number 1 to 4 or view the 
Beginners course at www.radaropus.com 
 
These first videos will give you an overview of the key features of RadarOpus, so you can quickly work out 
your first case. 

How to start RadarOpus 

¶ (On Mac): you can start RadarOpus from the folder Applications then a folder RadarOpus, then 
the program icon RadarOpus.  

¶ (On Windows): you use the shortcut on your Desktop, or from the Start menu, go to All 
programs, then go to the folder RadarOpus, and click on the RadarOpus icon. 

 

A user account 
For information how to setup an account see 
previous chapter User account. 
 
The first time you start RadarOpus you will be 
asked to create an account. 
In most countries, legal regulations require that 
software which contains patient information 
must be password protected and have an 
encrypted database*.  
 
RadarOpus complies to the HIPAA and GDPR regulation for patient data protection! 
 
RadarOpus will ask you for 30 days to create an account. If you have not created an account after 30 days, 
you will be able to continue to work without an account. You can create an account at any time later again. 
 
*Attention: It is no longer allowed to have any patient information stored in non-password protected, and non-
encrypted files. You are not even allowed to send an email to a colleague with any patient name mentioned with any 
medical details. All files must be password protected and encrypted. The password must be changed every 3 months. 
You may also not store such patient files in a cloud drive or on your own computers drive.  
Please check the regulations in your country. 

Account.txt document 
Attention: On your desktop will have been placed a file called Account.txt 
It contains a password to login to: Clificol & RadarOpus Cloud 
(this is a different password compared to local account password) 
 
Print or note down the login details and keep in a safe place. 
Then make sure you delete this Account.txt file from the desktop, and from your trash box. 
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Create an account after 30 days 
You can change your password at moment,  go to Tools, 
then User accounts,  then select Account  
 
There are two tabs: 

¶ User information 
These details will be used for in the patient file when you 
print an invoice or prescription. 

 

¶ Account 
Here you can create or change your password protected 
account. 

 
For more information also read the chapter User Account. 
 
 
 

Welcome Window 
When RadarOpus starts the first time the Welcome window 
will open. You can close the Welcome Window and select not to see it again. You can always open it again via 
the menu bar Help ς Welcome page. 
 

Startup documents 
Each time you start RadarOpus it will open with the last documents you had open when closing RadarOpus.   
If you would like to start RadarOpus always with a certain selection of documents opened automatically, you 
can create a startup book mix. (##See elsewhere for more info) 
 
Be sure you check out also the General Help icon and the Context Sensitive Help icon, which also offer help 
text and video links. 
 
 

The Table Of Contents (TOC) 
The first five icons in the toolbar let you display the 
Table Of Contents (TOC) of: 
 

¶ Repertories (Repertories, Concepts, Families) 

¶ References όaaΩǎΣ WƻǳǊƴŀƭǎΣ ¢ƘŜǊŀǇŜǳǘƛŎǎΣ ŜǘŎΦύ  

¶ Patients: a list of all patients in the patient file 

¶ Remedies: a list of all remedy abbreviations*   

¶ Families: a list of all available family groupings 
 
(*) In v. 3.1 the remedies catalog has been expanded to 8212 
remedies. ## 
 
 
 

You can also use hot keys to open these five Table Of Contents. 

¶ (On Windows): Ctrl+1 (Repertories), Ctrl+2 (References), Ctrl+3 (Patients), Ctrl+4 (Remedies), Ctrl+5 
(Families). 

¶ (On Mac): Cmd+1 (Repertories), Cmd+2 (Patients), Cmd+3 (Remedies), Cmd+4 (Remedies), Ctrl+5 
(Families). 
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Switch between Windows (Tabs) with Hot keys 
After you have opened a άRepertory windowέ, a άReference windowέ and a άPatient windowέ, you can also 
use hotkeys to switch between these three main windows:  Alt+1, Alt+2, Alt+3 (so these hotkeys only work 
after you have opened a Tab for a Repertory, Reference, Patient. 

 

Local options 
Many windows have a local options button, which allows you to 
select some settings to adapt to your preference. 
 
Tip: Advised default settings 
Make sure you check if there is a list with Advised default settings 
which works best for your country. 
 
For example, in the table of contents of Repertories 
and References, it is best to select: Show All 
Languages.  This will always show all books you have 
available in your package. 
 

Open a Repertory 
From TOC of the Repertories, you can open one of the 
repertories with a single click on its name.  
 
A Window (Tab) will open for that repertory. 
 
 

All Repertories in one Tab, all References in another Tab 
All items in the list of repertories will open in the same Tab, all on top of each other. 
 
If you open items from the list of references, they will 
all open in a second Tab. 
 

 A small triangle indicates there are more 
documents open in that Tab. With a click on 

another title you can open it. 
 
In this example there are two tabs, one for the 
repertories and one for references. The triangle in the 
right upper corner indicates that there is more than one 
document available in that tab. 
 
 
 

 

Other tool bar icons 
There are several other tool bar icons. 
Some are self-explanatory, and some will be discussed in this manual later on.  
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Table of contents (TOC) of the Remedies 
There is also a Table of Contents with a list of all remedy names. 
This Remedies TOC enables you to quickly open the Remedy 
Information Window (RIW) of that remedy. 
From the RIW you can consult keynote MM info, see the family info and other members of that family, as 
well as do a remedy search in your whole Library etc. 
For more information see in the chapter: Remedy Information Window 
 

Table of contents (TOC) of the Families 
There is also a Table of Contents with a list of all family-levels. This Families TOC has two main functions: 

¶ Lǘ ƻǇŜƴǎ ǘƘŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜŘ άCŀƳƛƭƛŜǎ-ǊŜǇŜǊǘƻǊȅέ ǘƻ ǘƘŀǘ 
level, so you can see all other members of that family. 

¶ You can use a Right mouse click to limit or highlight 
your analysis to this family-level. 

For more information about using Families and the use of this TOC: see the chapter about Families. 
 
 

'ÅÎÅÒÁÌ ÐÒÏÇÒÁÍ ÏÐÔÉÏÎÓȡ #ÈÁÎÇÅ Ȭ-ÅÎÕ ÌÁÎÇÕÁÇÅȭ ÅÔÃȢ 
The general program options can be changed via the menu. 

¶ [On Windows]: Tools, then Options.   

¶ [On Mac]: via the RadarOpus menu, then Preferences.   
In some languages, it is located in the menu Tools then 
Options. 

 
You will find for instance the following options: 

¶ Language: Here you can change the general language of the 
menu bar. 

¶ User account: Set a Login and Password 

¶ Database management: Making a RadarOpus backup 

¶ Convert / Import information from an older RadarClassic (8, 9, 10 or 10.5) 

¶ Your name and address on the invoice and prescription: this can set via Patient file submenu  
 

The language of the Search box 
This Quick search box allows to do a simple Word 
search.  
You must type in the language of the current 
document. 
If you have a bi-lingual Synthesis or other document 
open, then you should type in the first language shown 
in that document. 
 
If you open for example a German materia medica document, then you will need to type in German.  
If you show the Synthesis repertory in English, with a second language German, you can search in English. 
  

Tip: A better way is to use the keyboard ά?έ key to open the simple search 
You can also open the Simple search window if you press on the keyboard ǘƘŜ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ƳŀǊƪ ά?έ or the F4 

key. Or you can open the Advanced search with F5 key. 

 
These two search windows (ά?έ or άF4έ) and (άF5έ) offer a better control how to enter your search, 
compared to type it in the small search box in the toolbar. 
 

Video: TOC of Remedies 

Video: TOC of Families 

http://youtu.be/0O6rZgr5EPk
http://youtu.be/w2q8OYSnL3Y
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If you know the exact location of the symptom you want to look up, then use the Find option, to browse to 
that symptom. 
For more information see below chapter Find. 
 

The language in Synthesis: how to show a second language 
Read more in the chapters Synthesis and Search how 
you can show a second language in Synthesis, and 
search in both languages. 
 
If you have an additional language in your package, 
you can display it via the World icon, then Additional 
languages.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ɍ&ÏÒ -ÁÃ ÕÓÅÒÓɎ 4ÉÐÓ Ǫ Á ÆÅ× ÈÏÔËÅÙÓ ɉÐÒÉÎÔȟ ÃÏÐÙ Ǫ ÐÁÓÔÅɊ 
 

Switch the Function keys (F1, F2, etc.) 
By default, the function keys on a Mac keyboard are assigned to the special Mac functions.  
If you would like to use the F1, F2, F3 keys directly without needing to hold down the Fn key then you can 
change this. From your Apple icon, select Preferences, then search for this option in the Keyboard section. 
 
Right mouse click (Secondary click) or Two finger tap (Trackpad) 
Go to your Apple icon, then Preferences to check the settings for the Trackpad. Make sure it is set to what 
you prefer best. Keep in mind that Ctrl+Click on Mac is also a right mouse click 
 
Having trouble when typing? (the cursor always jumps to a different position) 
If you are having trouble when you are typing text, that the cursor jumps each time to a different location, 
then this is caused because you touch the trackpad with the ball of your hand. The solution is to deactivate 
ǘƘŜ ƻǇǘƛƻƴΥ άTap to clickέΦ Dƻ ǘƻ the Apple icon, Preferences, then Trackpad. 
 
Making Screenshots 

In RadarOpus there is a button in the main toolbar to make a screenshot of the whole screen. But 
Mac also has general hotkeys to make screenshots of only a particular section of the screen or the 
whole screen. 

 
 
 

 

Hotkey on Mac Function 

Shift+Cmd+3 Takes a screen shot of the entire screen 

Shift+Cmd+4  Allows to select a specific area of the screen 

Shift+Cmd+4 (spacebar) First press Shift+4, then press spacebar: this will allow you to select 

one of the windows, if different programs are open. 

ñCamera buttonò From the camera icon in RadarOpus you can make a full screen copy 
or a copy of the current window. 

 

Video: Copy-paste (MAC users) 

https://youtu.be/4ueNjcNIC5U
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Copy and paste symptoms from the Repertory, the Clipboard or from a Reference window. 
It is possible to copy and paste a symptom (with or without the remedies) anywhere in the Repertory. You 
can also do this in a symptom Clipboard or in any Reference document. 
 

Hotkey on Mac Function 

Cmd+C If you do not have any symptom selected in a clipboard: 

¶ This copies the Analysis, then go to your text editor and press 

Cmd+V and this will paste the analysis in a RTF format. 

Cmd+C When you have selected one or more symptoms: 

¶ In the repertory: copies the symptom text + the remedies.  

¶ In the clipboards also. 

Cmd+C In a clipboard, if you do not have any symptom selected: 

¶ This copies the Analysis 

Shift+Cmd+C ¶ In the repertory: copies the symptom text only 

¶ In the clipboards/analysis: idem 

Cmd+A ¶ In the clipboards/analysis: first select all symptoms in a clipboard 
with Cmd+A. Then you can use Shift+Cmd+C to copy the symptom 

text only, or Cmd+C to copy the symptoms with the remedies. 

Cmd+V ¶ This pastes the copied info to e.g. a Word document. 

 

 
 

 

ɍ&ÏÒ 7ÉÎÄÏ×Ó ÕÓÅÒÓɎ 4ÉÐÓ Ǫ Á ÆÅ× ÈÏÔËÅÙÓ ɉÐÒÉÎÔȟ ÃÏÐÙ Ǫ ÐÁÓÔÅɊ 
 
 

 

Hotkey on Windows Function 

PrintScr ¶ This keyboard key makes a screen shot of the entire screen 
(although nothing appears to happen). Then switch to Word and 

press Ctrl+V to paste it to Word. You can also past it into Paint 

and then again select only a particular section. 

ñCamera buttonò ¶ From the camera icon in RadarOpus you can make a full screen 

copy or a copy of the current window. 

 

Copy and paste symptoms from the Repertory, the Clipboard or a Reference window. 
It is possible to copy and paste a symptom (with or without the remedies) anywhere in the Repertory. You 
can also do this in a symptom Clipboard or in any Reference document. 
 

Hotkey on Windows Function 

Ctrl+C If you do not have any symptom selected in a clipboard: 

¶ This copies the Analysis, then go to your text editor and press 
Cmd+V and this will paste the analysis in a RTF format. 

Ctrl+C ¶ In the repertory: copies the symptom text + the remedies.  

¶ In the clipboards also 

Shift+Ctrl+C ¶ In the repertory: copies the symptom text only 

¶ In the clipboards/analysis: idem 

Ctrl+A ¶ In the clipboards/ analysis: first select all symptoms in a 
clipboard with Ctrl+A. Then you can use Shift+Ctrl+C to 

copy the symptom text only, or Ctrl+C to copy the symptoms 

with the remedies. 

Ctrl+V ¶ This Pastes the copied info to e.g. a Word document. 

 

 

Video: Copy-paste (Windows users) 

https://youtu.be/42tIrdY3GX4
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)ÎÔÒÏÄÕÃÔÉÏÎ 0ÁÒÔ ςȡ 4ÈÅ 2ÅÐÅÒÔÏÒÙ 7ÉÎÄÏ×ȡ 
Local Options 
Have a look at this Local Options of the repertory 
window to see the options that can be set to your 
preferences. For example: 

¶ One or two columns display 

¶ Expand/collapse cross-references (advised 
expanded) 

¶ Expand/collapse concepts (advised collapsed) 

¶ Show the symptom tags (advised on) 

¶ Show tooltips on remedies and authors (advised 
on) 

 
 
Cross-references can be shown as arrow icons only (collapsed). 
To see the cross-references, you need to hover your mouse a 
moment above the icon to open a (tooltip) window with the list 
of cross-references. 
Click on one of the cross-references to jump to that rubric. 
 
If you like to show all cross-references fully (expanded or 
collapsed), you can change this via the Local Options menu in the 
right upper corner. 
 

Spacebar Toggle 
The Spacebar has a special function in a repertory window.  
Press on it three times and it will switch between three different 
displays:  

¶ Only the number of remedies 

¶ Show also the remedy abbreviations 

¶ Show also authors (source references) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Show: remedies, author (source) 
references ƻǊ άǘŀƎǎέ 
How to use the three buttons at the right 
upper corner of the repertory: turn on/off the 
remedies, the source references (authors), and 
also the tags (labels) 
 
Attention: The Tags button will hide/show the 
Referring rubrics (synonym rubrics), Cross references, and Concepts icons 
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About Tags## 
Any symptom in the repertory or in the materia 
medica can have one or more Tags connected 
to it. 
Tags are: 

¶ Bookmarks,  

¶ Miasma labels 

¶ Cross-References,  

¶ Synonym rubric links, 

¶ Concepts link, etc.  
 

With the main Tags button, you can select to show the tags on/ off.  
With the sub-button you can select from a list which type of tags should be shown.    
 
Local options 
- you can select to show all cross references (expanded) or only icon (collapsed) 
- the same for the concepts, you can show them expanded or collapsed to an icon.  
 
Referring rubrics (Synonyms)  
The empty referring rubrics (synonyms) point to 
the synonym rubrics that have remedies in 
them.  
 
Attention:  
The άShow/Hide Tagsέ ōǳǘǘƻƴ ǿƛƭƭ ŀƭǎƻ ƘƛŘŜ ǘƘŜ 
referring rubrics, cross references and all other 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǿƘƛŎƘ ŀǊŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ ŀ ά¢ŀƎέΦ 
More explanation about tags can be found 
elsewhere.  

 
Show Rubric Synonyms with the main rubric 
In v 3.1 it is possible to show the Synonyms next 
to the main rubric άƛƴ ƭƛƎƘǘ ƎǊŀȅέ. 
 
You can switch this option On/Off via the local 
option button in the Synthesis. The option is 
ŎŀƭƭŜŘ άExpand the rubric SynonymsέΦ 
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If άExpand the rubric synonymsέ ƛǎ ǎǿƛǘŎƘŜŘ Off, you can hold 
the mouse above όҐ Χ ύ  to show the synonyms. 
 
These (child) Synonyms are referring rubrics which direct to 
this (mother) rubric. 
 
 
 
 
 
 
 
The (child) Synonym rubrics do not have any remedies. They 
only redirect to the (mother) symptom. 
 
 
 
 
You can add yourself such referring Synonym rubrics via the 
menu bar Additions (In the Diamond engine). 
 
 
 
 
 
 
 
 

Family -remedies in Synthesis Adonis 
Synthesis Adonis Ŏƻƴǘŀƛƴǎ ŀƭǎƻ άCŀƳƛƭȅ-ǊŜƳŜŘƛŜǎέΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ 
abbreviations of family names which can be displayed in the rubrics. 
 
You can show them: 
- highlighted 
- shown alphabetically in the remedy list 
- shown at the end or the beginning of the remedy 
list 
 
If you do not want to show these family-remedies, 
then select a smaller repertory view, and most will 
disappear. 
Only a few will remain which are associated to a 
author who is working mostly according to a pure 
classical approach. 
 
Note: In a future update a separate option will be added to hide all family remedies. 
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2ÅÐÅÒÔÏÒÙ 6ÉÅ×Ó 
With Repertory Views you can select which sources  you want 
to see in your repertory (a source is an author and a  document 
or description of the type of information). 

The main repertory views 
The main views, which are listed from more sources to fewer sources, 
are (from above downwards):  

¶ Full Synthesis: with also remedies copied from sub-rubrics to the 
main rubric, if appropriate. This contains all sources, including e.g. 
Jan Scholten non-proving sources, dream and meditation sources. 

¶ Full Synthesis-no remedies copied: not with these remedies copied 
from sub-rubrics to the main rubric. 

¶ Millennium: which contain many of the new remedies and sources 
not following the more strict classical proving rules. It is considered 
progressive.    

¶ Quantum: which contains only the more traditional remedies, but does contain contemporary sources 
like Desk Top Guide by Roger Morrison.)  
The Quantum view corresponds closely to the paper ŜŘƛǘƛƻƴ ά¢ƘŜ 9ǎǎŜƴǘƛŀƭ {ȅƴǘƘŜǎƛǎέ (The Quantum view 

contains a few more sources than is in the paper book). 

¶ Reliable sources (T. Galic): This is a bit more strict selection of sources compared to the Quantum view, 
selected by the well-known German classical homeopath Tjado Galic. 

¶ Kent Repertory (revised) (This view is the starting point of all the above views and contains the original 
Kent Repertory, but slightly modified and corrected. For example the άFood and Drink symptomsέ 
(Desires and Aversions) are all located in the chapter Generalities. 

 

¶ Modern till 1987 (Schmidt) (this view contains all sources up till Pierre Schmidt) 

¶ Pioneers till 1843 (Hahnemann) (this view contains all sources until the death of Hahnemann) 
 

In Synthesis Adonis other views are available like: 
¶ Only remedies: this removeǎ ŀƭƭ άŦŀƳƛƭȅ-ǊŜƳŜŘƛŜǎέ from the Full Synthesis 

view. 

¶ hƴƭȅ ŦŀƳƛƭƛŜǎΥ ǘƘƛǎ ǊŜƳƻǾŜǎ ŀƭƭ άǊŜƳŜŘƛŜǎέ but shows only the so called 
άŦŀƳƛƭȅ-ǊŜƳŜŘƛŜǎέΦ άCŀƳƛƭȅ-ǊŜƳŜŘƛŜǎέ ŀǊŜ abbreviations of the families 
which are added to rubrics in Synthesis Adonis. 

¶ Only minerals: this will show only mineral remedies and also imponderables. 

¶ Only plant remedies: this will show only remedies from plant sources, and it 
also includes bacteria. 

¶ Only animal remedies: this will show only remedies from animal sources including nosodes. 

¶ Only clinical information: this only includes sources considered ŎƭƛƴƛŎŀƭΣ ƭƛƪŜ IŜǊƛƴƎΩǎ DǳƛŘƛƴƎ ǎȅƳǇǘƻƳǎΣ 
or clinical confirmation from any other homeopath. 

 

Limited View - packages 

¶ Full Synthesis: there is a package which only shows the Full Synthesis, without the option to use the 
repertory views. 

¶ Essential Synthesis (Quantum view): there is a package which has this view, without the option to use 
ǘƘŜ ǾƛŜǿǎΦ ¢Ƙƛǎ ά9ǎǎŜƴǘƛŀƭ {ȅƴǘƘŜǎƛǎέ ƛǎ ŀƴ ƛŘŜŀƭ ǇŀŎƪŀƎŜ ŦƻǊ homeopathic colleges who teach in a strict 
classical approach. 

¶ (More such limited views will come available). 
 

Video: Repertory Views intro (11:57) 

http://youtu.be/TeXTd94rGF4
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aƻǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ άYent - ǊŜǾƛǎŜŘέ 

¶ The Synthesis was originally based on KentΩǎ ǊŜǇŜǊǘƻǊȅ.  

¶ It contains hundreds of corrections made to the original Kent.   

¶ It iƴŎƭǳŘŜǎ YŜƴǘΩǎ ά¢ǊŜŀǎǳǊŜέΣ Ƙƛǎ ƘŀƴŘ-ǿǊƛǘǘŜƴ ŀŘŘƛǘƛƻƴǎ ǘƻ Ƙƛǎ ƻǿƴ wŜǇŜǊǘƻǊȅΩǎ ƭŀǎǘ ǇǊƛƴǘŜŘ ǾŜǊǎƛƻƴ 
(references k1a1, k1b1, k1b2) and to his ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŎƻǇȅ ƻŦ IŜǊƛƴƎΩǎ DǳƛŘƛƴƎ ǎȅƳǇǘƻƳǎ όƪфύ. 

¶ Some sections in the original Kent have been moved in Synthesis, for example ǘƘŜ άŦƻƻŘ ŘŜǎƛǊŜǎ ŀƴŘ 
ŀǾŜǊǎƛƻƴǎέ are moved from Stomach to Generals. 

¶ And it further includes the restructuring and corrections of Synthesis, like some sections have received 
ǘƘŜƛǊ ƻǿƴ ŎƘŀǇǘŜǊΣ ǎǳŎƘ ŀǎ ά5ǊŜŀƳǎέ. 

 

The two View-option buttons 
There are two Views-option buttons. One shows/ hides the 
number of remedies which are excluded from a view. The second 
button can show/ hide rubrics which do not have any remedies in 
that view. 
 
Show/ hide remedies excluded from a 
View 
Applying a Repertory-View is like applying 
a filter.  Some remedies will fall outside of 
that view.  
There are also rubrics which can have all 
remedies removed in a certain Repertory 
View. 
 
View buttons 
One of these View-buttons let you 
show/hide the number of removed 
remedies. 
The other View-button lets you show/hide the removed symptoms which do not have any remedies 
remaining in a View. (Probably it is best to keep this button On: showing the symptoms not in that View.) 
 
When you hold your mouse over the number of excluded remedies, you will see which remedies are 
excluded. 

Repertory translations (Two languages) 
Please see the chapter Search & Languages for more information how to show in your language only, or how 
to show an additional second language. And how to search for words in different languages.   
 

4ÈÅ 3ÙÍÐÔÏÍ 0ÁÔÈ 
At the top you can see the Symptom path of the current 
symptom or rubric. The symptom path shows you the current 
symptom which the hand indicator is pointing to.  
 
 
A click on the Symptom Path opens ǘƘŜ ΨCƛƴŘ ŦǊƻƳ 
ŎǳǊǊŜƴǘ ƭƻŎŀǘƛƻƴΩ (F3) 
 
 
 

Video:  Symptom Path 

Video: Views buttons (6:46) 

http://youtu.be/KifUFhxEwkc
http://youtu.be/_BsXlXDR-fo
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Tip: 
It is possible to change the function of a click on the symptom path, so that a click on the symptom path only 
navigates one or more levels upwards and will not open the Find window. 
 
The symptom path in a Reference document 
In a reference document, you can also click on the 
symptom path. 
 
 
 

 

 

#ÒÅÁÔÉÎÇ Á 3ÔÁÒÔÕÐ $ÏÃÕÍÅÎÔ ÍÉØ 
It is possible to define one or more document selections 
(document mix) and you can select one of them to be the 
Startup document mix.  
 
Then RadarOpus will automatically open these documents for 
you when you start RadarOpus. 
 
In your startup documents, you can include not only a repertory and 
some materia medica books, but also a concept-document or other 
type of documents.  
 

¶ First use the selection boxes to select documents. This can be 
from Repertories and from the References Table Of Contents.   

¶ Secondly you go to the menu File, then Save selection as a 
document mix. 

¶ The third step is that you go to File, then use Select a default 
document mix. 

 
Tip: via the local options you can show or hide the selection boxes. 
 

(ÉÄÅ ÔÏÏÌÂÁÒÓ Ǫ ÃÌÉÐÂÏÁÒÄÓ 
In the left  lower corner there are the options to Hide toolbars and clipboard option. 
Especially for teachers when using a beamer this option can be very useful. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The function Hide the table of 
contents can also be achieved by a 
double click on the Tab 
  

Video: Startup Document mix 

New video: Create a Startup mix (2019) 

http://youtu.be/7Hsd2z0TMVU
https://youtu.be/A_TfyJIL87Y
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Find 
 

&ÉÎÄ ÓÙÍÐÔÏÍÓ ÉÎ ÔÈÅ 2ÅÐÅÒÔÏÒÙȡ (ÉÅÒÁÒÃÈÉÃÁÌ ÂÒÏ×ÓÉÎÇ ɉ&ςɊ 
Make sure you view the Introduction videos, which also cover these topics:  

¶ Find a new symptom 

¶ Find from the current position 
 
hƴŜ ƻŦ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ŦǊŜǉǳŜƴǘƭȅ ǳǎŜŘ ŦǳƴŎǘƛƻƴǎ ƛǎ ΨFindingΩ ǎȅƳǇǘƻƳǎ in the repertory when you know where 
they are located. 
 
With Find, you first select the Chapter, then the Next level (e.g. main 
rubric), then again, a Next level (sub-rubric). 
 
You can sǘŀǊǘ ǘƻ ΨCƛƴŘΩ ƛƴ ǎŜǾŜǊŀƭ ǿŀȅǎΥ 

¶ Just start to type the first characters of the chapter on the keyboard. 

¶ Via the keyboard function key: F2 

¶ With the Local Find button in the toolbar of the document window 

¶ From the Main toolbar, open the Search sub-button, then select Find 
a rubric 

 

Find: Just start to type on the keyboard 
You can just start to type any character of a chapter on 
the keyboard and the CHAPTER icons window will open.  
 
In the repertory window Synthesis: 

Start typing MI <enter> and you will select the chapter 

MIND 
 
 
Tip: Stay in the same chapter 
The Find window also has a local options menu. Here you can 
ǎŜƭŜŎǘ άǘƻ ǎǘŀȅ ƛƴ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ŎƘŀǇǘŜǊ ǿƘŜƴ ȅƻǳ ǎǘŀǊǘ ǘƻ ǘȅǇŜέΦ 
When you start to type a character, it will then open the Main-
Rubric (symptom) level of the chapter you are currently in. This 
might be interesting for ex-Mac Repertory users. 
 
 

Find: Use the F2 function key 
Just press the F2 to open the chapters window. 
 
Note: The Hierarchical Find (F2) works in a similar 
way when you are in a Reference document. For 
example, in Kent Lectures on Homeopathic Materia 
Medica, it opens the Table of Content of this book 
ŀƴŘ ǎƘƻǿǎ ǘƘŜ ŀǾŀƛƭŀōƭŜ ŎƘŀǇǘŜǊǎΥ ΨtǊŜŦŀŎŜΩ ŀƴŘ 
ΨwŜƳŜŘƛŜǎΩΦ ¢ƘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ƴŀȅ ǾŀǊȅ ǇŜǊ ŘƻŎǳƳŜƴǘΦ 
 
Note: The key F3 will open the Find window from the current location the hand indicator is pointing to. 
  

Video: Find with F2 and F3 

http://youtu.be/RDltrJSjYwM
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Find: use the local Find button in the 
toolbar of the document window 
In each document window in the left upper corner there 
ƛǎ ŀ ΨLocal Find buttonΩΦ 
It will open the Chapters window. 
In a repertory it will show the icons of all chapters. In a 
materia medica it will show the chapters of that 
document. 
 
 
 

Find: from the main toolbar Search button 
From the Search sub-button, you can also select the 
hierarchical find (F2) function.  
Lǘ ǿƛƭƭ ƻǇŜƴ ǘƘŜ άbŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ǿƛƴŘƻǿέΦ 
 
 
 
 
 

Tip: The quickest way is to just start 
typing on the keyboard Χ 

The only limitation with the hierarchical search is that 
you need to know the exact structure of that document, 
e.g. in a repertory you need to know exactly where you 
can find the symptom (rubric) you are looking for. 
 
If you do not know exactly where to look, then you can 
use the Word-search.  
From the Search button sub-menu, or you can press the 
(?) [question mark key] on the keyboard, or the (F4) or 
(F5) key.  
There is a Simple search (F4), and Advanced search (F5).   
See more explanation about Search elsewhere.  
 
 

Tip: Take a symptom from the Find window 
It is possible to take a symptom into a clipboard while 
staying in the Find window.  
 
You can use one of the following methods: 

¶ Drag and drop.  

¶ The Keyboard:  + <enter>   

¶ The local Take button 

¶ Press the F6 key (take with options) 

¶ Press the = key  (take immediately) 
 
Or you can first continue to the repertory window and 
then take the symptom from there. 
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&ÉÎÄÉÎÇ ÓÙÍÐÔÏÍÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÃÕÒÒÅÎÔ ÓÙÍÐÔÏÍ ɉ&σɊ 
It is also possible to start your search from the location you are currently at.  
For example, if you are in the repertory at:  General - Food and drinks - Milk, agg. 
 
Then pressing the function key F3 will open the 
Find window with the current symptom already 
selected. 
 
 
 
 
 
 
Or click on the symptom path to open the Find 
window. It will open at the symptom level you 
clicked on. 
 
Then you can navigate one or more levels 
upwards by: 

¶ Clicking on the level you want to go to. 

¶ On the keyboard press backspace one 
or more times. 

¶ On the keyboard press the Arrow left key one or more times. 
 

To change the way a click on the symptom path functions, read more in the chapter: The Symptom Path 

 
 

&ÉÎÄ ÆÒÏÍ ÃÕÒÒÅÎÔȡ &ÁÓÔ &ÉÎÄ ÔÕÔÏÒÉÁÌ Ȥ ÕÓÉÎÇ "ÁÃËÓÐÁÃÅ 
 
{ŜŜ ǘƘƛǎ ΨŦŀǎǘ ŦƛƴŘΩ ǘǳǘƻǊƛŀƭ ǾƛŘŜƻ with an overview how you 
can use the Backspace key on the keyboard to open the 
Find window and very quickly find several symptoms 

 
 

Difficulty finding a symptom?  
If you do not know exactly where the symptom is located in 
the Repertory, then you can άSearch on Wordsέ using the 
Simple or Advanced search. 
 
Remember these hot keys: 

¶ ?  or  F4 Opens to the Simple search window 

¶ F5  Opens to the Advanced search window 
 
 
 
More will be explained elsewhere. First, we will continue to explain the Take function. 
 

Video: Fast Find and Take (2:07 min) 

Video: Using the backspace (4:48 min) 

http://youtu.be/op7HCjpO91g
https://youtu.be/xsJiwoy0sKg
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Take 
 

4ÁËÉÎÇ ÓÙÍÐÔÏÍÓ ÉÎÔÏ Á ÃÌÉÐÂÏÁÒÄ 
Above you have learned how to look up symptoms, if you know where they are located in the repertory, with 
the Find (F2) and Find from current (F3) functions. 
 
When you have reached the symptom (rubric) you want to use, 
you can take that symptom into a symptom clipboard in several 
ways: 

¶ By using drag and drop 

¶ With the keyboard, press:  + <enter>    (Or:  +1 <enter>, +2 <enter>, +3 <enter> etc.) 

¶ With the keyboard, press the:  =  key,  or press the F6 key.     
¶ With the Local Take button 

¶ From the menu bar Take 

Take with Drag and Drop 
You can simply drag a symptom to one of the symptom 
clipboards to take it. 
 
Note: By using drag and drop the symptom strength 
(intensity) of a symptom will be 1. 
 
Tip: Working with more clipboards 
Normally you can take all symptoms of your case into one clipboard (the first clipboard).  
You can also use several clipboards, for example if you want to divide them into categories:  
You can for example use clipboard No 1 for the acute symptoms (e.g. acute bladder infection), while 
clipboard No 2 you can use to add all the chronic symptoms. 
 
With other methods like the Boenninghausen method or with the Ewald Stöteler - Disease 
Classification of Hahnemann, several clipboards are used (e.g. 8 clipboards according to the 
flower leaves).  
 
Note: The set of clipboards is for only one patient at the same time 
When you save your clipboards, all clipboards are automatically saved as one set. Even if you use only one or 
only two clipboards, the whole set of clipboards will be saved. 
In RadarOpus a set of clipboards is referred to as an Ψ!ƴŀƭȅǎƛǎΩ. 
- You should use a set of symptoms for only one patient. 
- Before you start with a new patient, save them. Then select clear all clipboards  
(Right mouse click on one of the clipboards) 

Take with the keyboard using the  +  key   

On the keyboard you can press the + key to open the 

Quick Take window. 
 

If you do not type any specific option and just press  + 
<enter>  that symptom will be taken with the default 
intensity 1, and it will be placed into clipboard no 1. 
A quick way to apply extra symptom strength (intensity) to the symptoms you take can be done by typing: 

+2 <enter>  or  +3 <enter>. 

Video: Taking symptoms 

http://youtu.be/QgqLqFAF90g
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Extra Take Options 
See the local Option icon in the Quick Take window in the right upper corner - when you open it there will be 
extra options available:  
If you press the F6 function key it will 
ƛƳƳŜŘƛŀǘŜƭȅ ƻǇŜƴ ǘƘŜ ά¢ŀƪŜ ǿƛǘƘ ƻǇǘƛƻƴǎέ 
window 

Take with the Local Take button 
A Local Take button is available at the top of each 
repertory window (this is also available in a Reference 
documents). 
 
The Main Take button takes the current symptom with 
intensity 1.  
By default, it will be placed in clipboard No 1. 
 
The Sub-button menu of the Take icon offers more 
options like ŦƻǊ ŜȄŀƳǇƭŜ Ψtake with an extra intensityΩ. 
 

Tip: Take from a materia medica document 

You can also Take a symptom from anywhere in a materia medica document into a clipboard. In a materia 
medica document a symptom is of course connected to only one remedy. If you take several symptoms from 
a materia medica it might be useful to combine them. wŜŀŘ ƳƻǊŜ ǳƴŘŜǊ Ψ/ƻƳōƛƴŜ ǎȅƳǇǘƻƳǎΩΦ 

 

Tip: Take any Reference text as links into a clipboard 

You can take text from any reference document, even if no 
ǊŜƳŜŘȅ ƛǎ ŎƻƴƴŜŎǘŜŘ ǘƻ ǘƘŀǘ ǘŜȄǘΦ {ǳŎƘ άǎŜƴǘŜƴŎŜǎέ ŀǊŜ 
then best added in a separate clipboard. Such a clipboard 
Ŏŀƴ ōŜ ǳǎŜŘ ŀǎ ΨƭƛƴƪǎΩ ǘƻ ǘƘŜ ƭƻŎŀǘƛƻƴǎ ƛƴ ǘƘŜǎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
where you found this interesting text. A double click on 
such a ΨsymptomΩ will jump to the original location in the 
materia medica. 

Take via the Menu bar  
In the main menubar you can also find a Take menu. Here you can select to take with intensities 1 to 4. 
You can also open the Take with options menu (F6). 
 

Take with extra options (F6) 
When you use the F6 key it will show the Quick Take 
window with the extra options available: 

¶ Take with an Intensity 

¶ Take as an Eliminative symptom 

¶ Take as an Excluding symptom 

¶ Take only remedies with certain Degrees 

¶ Group symptoms together  

¶ Take also Cross-references, Sub-rubrics 

¶ Select into which clipboard it must be added  
 
Tip: For some of the take options special quick keyboard combinations are available. See below. 
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More ΨHotkeysΩ ǘƻ Take a symptom 
Below are a few other keyboard commands. You can learn about more keyboard commands in the Help on 
line. You can take symptoms with the keyboard also as eliminative or causative (for VES). 
 
 
 
If you are using not only the first clipboard, but also want to take symptoms on other clipboards, you can 
take symptoms also with the keyboard. 
You can also take symptoms with an extra intensity and add it to a clipboard 1 ς 12 with the keyboard. 
 
Here a few examples: For more keyboard commands, see the Help On Line. 
 

Keys Function 

Intensity 1  

+1 
or 

+1>1 

Takes the symptom with intensity 1, into clipboard 1 

This can be done with ñ+ <enter>ò, or +1 <enter>, both give the same 

result.   Or you can also press the = key, or the F6 key. 

+1>2 Takes the symptom with intensity 1, into clipboard 2 

+1>3 Takes the symptom with intensity 1, into clipboard 3 

+1>4 Takes the symptom with intensity 1, into clipboard 4 

Intensity 2  

+2 

+2>1 

Takes the symptom with intensity 2, into clipboard 1. 

Both give the same result. 

+2>2 Takes the symptom with intensity 2, into clipboard 2 

+2>3 Takes the symptom with intensity 2, into clipboard 3 

+2>4 Takes the symptom with intensity 2, into clipboard 4 

Etc. (Taking with other intensities works in the same way) 

Eliminative  

+! 

or 

+1! 

Takes the symptom with intensity 1 as eliminative symptom 

(you do not need to type the 1. So, you can also type +!) 

+2! Takes the symptom with intensity 2 as eliminative symptom 

Group  

+a 

or 

+1a 
 

Takes the symptom and will place it in a group ñaò together with all other 

symptoms taken with the same character ñaò. 

For a second group you can use ñbò etc. 
(you do not need to type the 1. So, you can also type +a) 

With sub rubrics  

+1/s 

+/s 

Takes the symptom and also all its sub-rubrics (as a group) 

(you do not need to type the 1. So, you can also type +/s) 

With cross ref  

+1/x 

+/x 

Takes the symptom including the cross-reference rubrics (as separate 

symptoms) 

(you do not need to type the 1. So, you can also type +/x) 

 

Video: Take symptoms into other clipboards with hotkeys 

https://youtu.be/96urkqVVALA
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/ƘŀƴƎŜ ǘƘŜ ΨDefaultΩ clipboard 

If you take symptoms with the keyboard + <enter> or with 

the = key, the symptoms will be placed in the default 
clipboard which is clipboard number 1. 
 

Use Alt+Click on a different clipboard to make that 

clipboard the default. 
Or right mouse click on a clipboard, then Set as default. 
 
From that moment on the symptoms will be placed in this 

new default clipboard if you use + <enter> or the = key. 
 

Take a symptom with one or more Cross-Reference(s) 
It is possible to take a symptom and automatically also 
include one or more of the mentioned cross-reference 
rubrics. 
 
First use Ctrl+Click (Windows) or Cmd+Click (Mac) to select 
one or more cross references. 
 
If you then take the rubric, it will automatically also take the 
selected cross-references. 
All symptoms will be taken as a group. 
 
 
 

Take from the search result 
See also the next chapter about searching, the Simple search (? or F4) or the Advanced search (F5). 
It is possible to select one or more symptoms from the search result list and take them into a symptom 
clipboard. 

¶ You can use drag and drop, use the keyboard hotkeys, or from the main toolbar the menu Take, or 
Right mouse click on a symptom. 

 

-ÁÎÙ ÔÕÔÏÒÉÁÌ ÖÉÄÅÏÓ ÁÎÄ ÉÎÔÅÒÖÉÅ×ȡ ×××ȢÒÁÄÁÒÏÐÕÓȢÃÏÍ 

Search, create and take custom rubrics 
Luke Norland shows in this video how you can take and 
combine rubrics from the repertory into the analysis. 

Combine and use families 
Luke Norland shows in this video how to combine and use 
families in the analysis. 

More tutorial video on www.radaropus.com  
Be sure to checkout the Video database at www.radaropus.com with a wealth of tutorial videos and 
interviews. Go to the video website.   
  

Video:  Take with cross references 

Video: Take and combine rubrics 

Video: Combine and using families 

http://www.radaropus.com/
http://www.radaropus.com/
https://www.radaropus.com/academy
http://youtu.be/KRphnM1XqeU
https://youtu.be/H53_zPYIn0M
https://youtu.be/y_Xu3kDZdV4
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Search 
 

4ÈÅ 3ÉÍÐÌÅ ÓÅÁÒÃÈ ×ÉÎÄÏ×ȡ  ɉȩɊ ÏÒ ɉ&τɊ 
When you are in the repertory you can also press on the 

keyboard the ? key, or the function key F4 to open the Simple 

search window. 
 
The Main button Search, can open the Simple search, or the 
Advanced search, depending on what is selected in the local 
options in the Search window. 
 
 
 
Via the Search sub-button you can select the simple Search or 
the Advanced search, 
 
You can open the Search window in several ways: 

¶ With a click on the main Search button.  

¶ With the Sub-button menu, then select Search (F4) or 
Advanced search (F5). 

¶ Directly with the Keyboard F4 or F5 function key. 
 
 
 

 Switch between: Simple or Advanced Search  
¶ You can also switch between the Simple search and the Advanced 

search with these two buttons in the search window. 
 
 
 

¶ Then check the correct search location (which documents you 
want to search in).  
The three most used search locations are:  
- The current document only,  
- All documents,  
- the Search Area. 

 
Tip: Tutorial how to set the Default Search Location 
This tutorial shows you how to set the default search location to 
άsearch in the current document onlyέ όǿƘƛŎƘ ƛǎ most often the 
repertory). 

 

¶ Make sure you select the default the search location to what you prefer. 
The two most often used possibilities are: 
- Search in the current document only 
- Search in all documents 

 
If you set the default search location to Search in the current document only, then you will always first 
search in the repertory, if you open the search from the repertory window 

 

Video: Simple search part 1 

Video: Default search location 

http://youtu.be/nPoTN94Shqk
https://youtu.be/tsvV5laAZjs
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The language flag indicates in 
which language documents you 
want to search e.g. only in 
English documents, or in French 
or in the German ones. 
 
Most icons will be clear, but 
below a few things explained: 
 
Language flag: This selects the 
language you want to search in. It will only search in documents of that language. Note that if you have a bi-
lingual Synthesis, you will search in the First language. 
Search location: You can select in which area of your library you want to search. The most often used are: 
Search in the current document only. Search in all documents. Search in the search area. 
Open a new search tab: After you have done a search, it is possible to keep that search result and open a 
new search tab (window) and do a new search. 

{ŜŀǊŎƘ ŜȄŀƳǇƭŜΥ Ψ.ŀƭƭ IŜŀŘΩ όǿƛǘƘ ǘƘŜ {ƛƳǇƭŜ ǎŜŀǊŎƘ ǿƛƴŘƻǿύ 
[ŜǘΩǎ ǎŀȅ ȅƻǳ ǿŀƴǘ ǘƻ ŦƛƴŘ ŀƭƭ ǎȅƳǇǘƻƳǎ ƛƴ ǘƘŜ ǊŜǇŜǊǘƻǊȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǿƻǊŘǎ ΨballΩ ŀƴŘ ΨheadΩΦ You should do the 
following steps: 
 

¶ Open the Simple search window by using: ? or F4, Or click on the Search button in the main 
toolbar.  

 

¶ For the search location button select for example: 
Search in the current document 

 

¶ Then just start to type on the keyboard BALL <enter>, then type 
HEAD <enter>.  

 

¶ If you press <enter> again, you will start the search (or click on the Search button). 
 
If you search through more than one document a list of titles opens with the number of hits 

 
 
If you search in one document only, the window with the list of 
document titles does not open automatically. This only opens if 
you search in several documents 
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Take a symptom from the search result 
From the search result list you can take symptoms into a 
clipboard in several ways: 
 

¶ You can take symptoms with Drag and Drop 

¶ With the ά = έ key or the F6 function key 

¶ From the main menu bar Take 

¶ Or with the all the other take-hotkeys (see 
chapter Take, or the list with all hotkeys). 

¶ Or Right mouse click on a symptom. 

Take multiple symptoms 
Step 1: You can take more than one symptom at the same 
time by first selecting them with the checkboxes. 
 
Step 2: If you then use Drag and Drop on one of the selected 
symptoms, you will take all selected symptoms.  
Or you can also use the above mentioned other take 
options. 

Take rubrics and create a new combined rubric 
It is possible to Right mouse click on a 
symptom in the search result and select: 

¶ Take the selected rubrics and create 
a new combined rubric. 

¶ Take all rubrics and create a new 
combined rubric 

Go to a document (the repertory) 
With a Double click on one of the symptoms 
in the search result list you will go to that 
symptom in the repertory. 
(if you double click on a text coming from a 
Reference document, it will open that 
reference.) 
 

Tip: Local Options 
The Local Options window offers several possible settings to adapt the layout of the search result to your 
preferences. In the beginning it is best to keep the default option. 
 
The advised setting for novice users is to set the 
default search location to always search in the 
current document. This means the last document 
you came from when opening the search window, 
usually this will mean the repertory. 
 

Video: {ƛƳǇƭŜ ǎŜŀǊŎƘ ǇŀǊǘ н ά¢ŀƪŜέ 

http://youtu.be/m0mfJlbFB5M
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4ÈÅ 3ÉÍÐÌÅ ÓÅÁÒÃÈ ×ÉÎÄÏ×  ɉ&τɊȡ /ÖÅÒÖÉÅ× 4ÕÔÏÒÉÁÌ 
Watch this tutorial video with a quick overview over the 
following searches: 

¶ One or two words search (In current document) 

¶ Open the existing search result again (Click on the Search tab again) 

¶ Remedy search, Word + Remedy search 

¶ Remedy search in a certain degree or rubric size (Right mouse click on a remedy name) 

¶ Family search, Family search with maximum rubric size 
 
 

4ÈÅ 3ÉÍÐÌÅ ÓÅÁÒÃÈ ×ÉÎÄÏ×ȡ  !.$ȟ /2ȟ ./4 ɉ/ÐÅÒÁÔÏÒÓɊ 
This tutorial video shows how to use the Operators: AND, 
OR, NOT. 

 
By using these operators you can make combinations of:  Words  / Remedies / 
Families   with AND, OR, NOT between them. 
 
 

 

But you do not need to type the AND function. 
Two words automatically will be with AND:  For example typing άhead injuryέ ƛǎ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ŀǎ ǘȅǇƛƴƎ άhead & 
injuryέ  
 
Some examples of combinations: 

Word 1 AND Word 2 AND Remedy 1 
Word 1 AND Word 2 NOT Remedy 1 
Word 1 AND Word 2 OR Word 3 
Word 1 AND Word 2 NOT Remedy 1 

 
For example:   dream cats ! dogs      
¢Ƙƛǎ ǿƛƭƭ ŦƛƴŘ ŀƭƭ άŘǊŜŀƳ ƻŦ Ŏŀǘǎέ ŀƴŘ ǘƘŜǊŜ Ƴŀȅ ƴƻǘ ōŜ ǘƘŜ ǿƻǊŘ άŘƻƎǎέ ǇǊŜǎŜƴǘΦ 
 

4ÈÅ 3ÉÍÐÌÅ ÓÅÁÒÃÈ ×ÉÎÄÏ×ȡ 5ÓÉÎÇ ÍÏÒÅ 3ÅÁÒÃÈ 4ÁÂÓ 
 

If you did a search and want to do a second 
search, it is possible to keep the previous 
search result, so you can compare them. 

The tutorial video will show you how to work with multiple search tabs and also some of the other functions 
of the simple search function. 
 
Opening a second or third search tab allows 
you to compare search results: 
 

¶ With (slightly) different search words or 

¶ In a different set of documents. 
 
This enables you to compare a search done 
in the repertory Synthesis to the same search 
done in all the Reference documents or in 
your Whole Homeopathic Library. 
 

Key Function 

& = AND 

|  = OR 

! = NOT 

Video: Simple search overview (part 1) 

Video: Simple search using Operators 

Video: Simple Search: using Search Tabs 

http://youtu.be/xBgwZE53xnQ
http://youtu.be/CDZPGx3CXyA
http://youtu.be/9uShe8alwHM
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3ÅÁÒÃÈ ÉÎ Á ɉÔÅÍÐÏÒÁÒÙɊ ÄÏÃÕÍÅÎÔ ÓÅÌÅÃÔÉÏÎ ɉÍÉØɊ 
 
You can search not only in one of the standard 
ǎŜŀǊŎƘ ƭƻŎŀǘƛƻƴǎ ƭƛƪŜ ά/ǳǊǊŜƴǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘέΣ άhǇŜƴ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎέΣ ά!ƭƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎέ ŜǘŎΦΣ ȅƻǳ Ŏŀƴ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ŜȄŀŎǘƭȅ ǿƘƛŎƘ ŎƻƳōƛƴŀǘƛƻƴ ƻŦ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǘƻ ǎŜŀǊŎƘ 
in. In RadarOpus this is called a Document mix. 
 

¶ Step 1: Select the documents you want to search in the Table of Contents of Repertories or References. 

¶ Step 2: From the Search location drop down menu in the Search window (F4) use the item called The 
current document mix.  άThe current document mixέ is a temporarily selection of documents. You can 
select several repertories and/or references with 
the checkboxes in front of them. 
Tip: Create a Document selections (mix) 
If you want to use a certain document selection 
more often, then you should save it under a 
ά5ƻŎǳƳŜƴǘ ƳƛȄέ ƴŀƳŜΦ 

 
This can be done via File, Save selection as a 
document mix 
 
Then you can use this document mix again easily 
when you search. 

 
 

3ÅÁÒÃÈ ÉÎ Á Ȱ3ÅÁÒÃÈ !ÒÅÁȱ ɉÁ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÒÅÐÅÒÔÏÒÙɊ 
Often you like to search only in a certain limited area in the 
repertory. For example you want to find all symptoms of a 
remedy in a specific chapter or main rubric.  
 

¶ Step 1: You can drag and drop only one specific 
area, or several areas, from the repertory to the 
Search Area button in the main toolbar. 

¶ Step 2: In the search window (F4) select the 
option to search in a specific search area. 

 
¸ƻǳ Ŏŀƴ ǳǎŜ ǘƘƛǎ ά{ŜŀǊŎƘ ŀǊŜŀέ ōƻǘƘ ƛƴ ǘƘŜ {ƛƳǇƭe 
search (F4) and the Advanced search (F5) 
 
 

&ÁÓÔ 3ÅÁÒÃÈ ÔÕÔÏÒÉÁÌ 
{ŜŜ ǘƘƛǎ ǾŜǊȅ ǎƘƻǊǘ ǘǳǘƻǊƛŀƭ ǾƛŘŜƻ ǿƛǘƘ ŀ ǎǳƳƳŀǊȅ Ƙƻǿ ǘƻ ǳǎŜ ǘƘŜ ά?έ 
key on the keyboard, to do a Word, Remedy or Families search. 
 
 

Video:  Search in a specific document selection 

Video:  Search in a Search Area 

Video:  Fast Search 

http://youtu.be/76AQqqgKXXE
https://youtu.be/vpvl98jUuNM
http://youtu.be/8vp2h0CKlj0
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Quick Search box 
Search for a word 
You can also use the Quick search box to search on words. 
(Only advised for experienced users) 
 
 
The Quick search box will search in the default location 
which is set in the search options: e.g. The current 
document or all documents. 
 

Note: For most users it will be better to use the 
Simple (? or F3) or Advanced search window 
(F4). This offers you more control and options. 
 
 

Advice: For novice users it is best to set the default search location to: Search in the current document 

only.  You will search in the language of the current document.  If it is a bi-lingual document, it will search in 
the First language. 
 

Search for a remedy 
It is also possible to use the Quick search box to search for a remedy.  
But it is probably better to use the Simple search (? or F4) or the Advanced search window (F5), because it 
offers you better search control and more options.  
 

Video:  Quick Search Box 

http://youtu.be/zY4dgjCQaLo


 

 40 

Search & Languages 
3ÙÎÔÈÅÓÉÓ ÌÁÎÇÕÁÇÅÓ 
 
Show Synthesis in a language (= First language) 
If you have this option in your package, you can 
select to show in the repertory Synthesis a second 
language. 
 
Click on the World icon, Show this document in, 
selects the language the repertory is shown in. 
 
 
Show a Second language* 
Via the World icon, Additional language you can 
show a second language. 
 
(*) It depends on your package which additional 
languages you have. Ask your representative if you 
want to add another language. 
 
 
 
 
Switch the first and second language 
If you have 2 languages shown, you can switch the first and second language as follows: via the option Show 
this language in select the language which you would like to be shown as first language and they will switch. 
See the paragraph about Search in a language, how you can 
search on one of the shown languages. 
 
In RadarOpus (v 2.2.16) has currently the following languages: 
Dutch, English, French, German, Italian, Portuguese, Spanish, 
Turkish. 
 
 
 

3ÅÁÒÃÈ ÉÎ Á ÌÁÎÇÕÁÇÅ 

Search in current document 

When you open the simple search (? or 
F4) or advanced search (F5), the language 
flag will show the language of the current 
document. 
 
You can only search in the first language. 
 
If the Search tab is already open, and you 
press ? or F4, or the F5, the language flag might not be correctly adapted. It will keep the previously used 
search language. Then select the corresponding language to the one you have as first language in the 
repertory. 
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Search in All documents 

A Search in all documents will search in all 
documents of that language (only in the 
first language of a double language 
document). 
 
 
 

-ÁÔÅÒÉÁ ÍÅÄÉÃÁ Ǫ ÌÁÎÇÕÁÇÅÓ 
 
Searching in all References takes the language into consideration in a similar way as with Repertories. 
Most documents are only in one language, but there are also reference documents which are in two 
languages.  
Use the World icon to switch the language in that reference document. 
 
Attention: a Word search will only search in the (first) language of all these reference documents (Similar to 
only in the first language of all repertory documents).  
 

2ÏÏÔ Ǫ "ÒÁÎÃÈÅÓ 
 
In the Advanced search click on the blue icon to see 
all Branch words which will be included in the 
search. 
 
Attention:  
You can also use the asterix (* ) behind or in front of 
a word, or both in front and behind. This can be 
most useful in all languages where often words are 
written connected: 
 
 
 
See below Dutch examples, but the same principle 
applies to all languages! 
 
For example in Dutch the asterix (*) in front of the word: *kramp   Will find for example these words: 
 - maagkramp 
 - buikkramp 
 
You can also use both the asterix (*) in front and behind a word: *kramp* will find all words beginning or 
ending with your search word, it will find: 
 - maagkramp 
 - buikkramp 
 - krampend 
 - maagkrampachtig 
 
Attention:  
When you use a *   ƛǘ ǿƛƭƭ ƴƻǘ ƳŀƪŜ ǳǎŜ ƻŦ ǘƘŜ άRoot Ҍ .ǊŀƴŎƘŜǎέ ƭƛǎǘΦ  
An English example of Root + Branch words are:  hear, hearing, heard, hears, hearers. 
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In the Simple search (F4), Right-mouse click on a word to 
see all Branch words. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
In the Advanced search (F5), click on the small triangle 
next to the word to see the branch words. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

#ÏÎÃÅÐÔÓ Ǫ &ÁÍÉÌÉÅÓ ÌÁÎÇÕÁÇÅÓ 
Many Concepts and Families are also 
available in several languages* .  
You can also use the World icon to select 
the desired first language, and optionally 
show a second language. 
 
Note that the language flag in the Table of 
content shows the first language shown in the document. 
 
(*) Ask you representative which documents are available in your language. 
 

"ÏÅÎÎÉÎÇÈÁÕÓÅÎ 0ÏÃËÅÔÂÏÏË Ǫ ÏÔÈÅÒ ÒÅÐÅÒÔÏÒÉÅÓ 
There are other repertories which also have translations available* . 
 
For example the Boenninghausen 
Pocketbook repertory, Kent repertory, 
Foster repertory, etc. 
 
(*) Ask you representative which 
repertories are available in your 
language. In version 2.0 the Pocket book 
repertory was available in: Dutch, English, 
French, German, Italian, Portuguese, 
Spanish.  
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Remedy Info &  Remedy Search 
 

1ÕÉÃË 2ÅÍÅÄÙ ÉÎÆÏȡ /ÐÅÎ Á -- ÏÒ 2ÅÍÅÄÙ 3ÅÁÒÃÈ 
 
This Quick Tour video will give an overview of 
many Remedy searches and how you can open a 
MM to read about a remedy. It is very quick!! 
 
Overview Part 1 shows: 

¶ Double click on a remedy abbreviation: Opens reedy information window. 

¶ Drag and Drop a remedy to the TOC 
Overview Part 2 shows:   

¶ (A summary of all shown in Part 1) 
 

Example Remedy-search with the ΨSimple searchΩ window (?) or (F4) 
 
You can press on the keyboard the ? or the F4 
key to open the simple search window. 
 
Then start to type the remedy name and from the 
auto complete box select the item indicated with 
(Remedy). 
 
Press <enter> to start the search. 
 
 
 
 

wŜƳŜŘȅ ǎŜŀǊŎƘΥ [ƛƳƛǘ ǘƻ ǘƘŜ ά5ŜƎǊŜŜέ ƻǊ άwǳōǊƛŎ ǎƛȊŜέ 
It is also possible to limit your remedy search to 
a certain degree in the Repertory, or to a certain 
maximum rubric size. 
 
Step 1: First type the remedy you want to 
search for. 
Select from the auto-complete list the item 
with the indication (Remedy). 
 
Step 2: Right mouse click on the remedy name 
and the Remedy search options window will 
open. 
 
 
 
From this window you can select the following: 

¶ The degrees of the remedy in the repertory, e.g. you can search for only degrees 3 and 4. 

¶ The Minimum Rubric size (other options possible also). 

¶ The Maximum number of other remedies also allowed with the same degree (other options are 
also). 

 

Video:  Remedy search Degree & Rubric size 

Video: Remedy Search part 2   ά{ƛƳǇƭŜ ǎŜŀǊŎƘέ 

Video:  Quick Overview of Remedy searches and how 
to Open Remedy MM:  

Overview Part 1           Overview Part2 






































































































































































































































































